CALBE CHEMIE

UNI BLEACH BL-R C-41RA - CN-16L - C-41 PRO

Bleach Replenisher - Bleichbad-Regenerator - Entretien Blanchiment -
Regenerator Wybielacza - Reforzador Blanqueador

5L Conc. - Konz. - Konc. REF 13350

C-41RA:
CN-16L:

C-41PRO: to make - fiir - pour-na-paral5L

} 5 LRTU Ready-to-use replenisher *

* Gebrauchsfertiger Regenerator  Entretien prét a I'emploi - Gotowego regenerator do uzycia *
Reforzador listo para usar

Universal Bleach, designed for minilabs (C-41RA, CN-16L) and dip & dunk machines
(C-41PRO). When applied in minilabs, the concentrate is used undiluted as replenis-
her— when used in dip & dunk machines the concentrate is to be diluted for mixing
replenisher.

Universelles Bleichbad fiir Minilabs (C-41RA, CN-16L) und fir Hingermaschinen
(C-41PRO). Bei der Anwendung in Minilabs wird das Konzentrat unverdiinnt als Rege-
nerator verwendet— bei Anwendung in Hangermaschinen wird das Konzentrat zur
Herstellung von Regenerator verdinnt.

Blanchiment universel pour minilabs (C-41RA, CN-16L) et machines a développer sus-
pendues (C-41PRO). Lorsque le produit est utilisé dans les minilabs, le concentré est
utilisé non diluer comme entretien— lorsqu'il est utilisé dans les machines suspen-
dues, le concentré est dilué pour melanger d’entretien.

Uniwersalny wybielacz do minilabow (C-41RA, CN-16L) i procesorow wieszakowych
(C-41PRO). W przypadku stosowania w minilabach jest uzywany w postaci nierozcien-
czonej jako regenerator. W przypadku stosowania w maszynach wieszakowych kon-
centrat jest rozcienczany w celu wytworzenia regeneratora.

Blanqueador universal concebido para minilabs (C-41RA, CN-16L) y para maquinas
colgantes (C-41 PRO). Cuando se aplica en minilabs, se utiliza sin diluir como reforza-
dor— cuando se utiliza en maquinas colgantes, el concentrado se diluye para producir
reforzador.

E3350-4-GBW



C-41 PRO
REPLENISHER - REGENERATOR - ENTRETIEN - REGENERATOR - REFORZADOR

Water BL-R Replenisher
Wasser Conc. Regenerator
Eau Konz. Entretien
Woda Conc. Regenerator
Agua Konc. Reforzador
666 ml 334 mi 1L

6.6L 34L 0L

0L 5L 5L

WORKING SOLUTION - ARBEIT§L6$UNG - SOLUTION DE TRAVAIL -
ROZTWOR ROBOCZY - SOLUCION DE TRABAJO

Water Starter BL-S  BL-RPRO Working solution
Wasser REF 13230 Replenisher Arbeitslésung
Eau Regenerator Solution de travail
Woda Entretien Roztwér roboczy
Agua Reforzador Solucién de trabajo
130 ml 20 mi 850 ml
TIME - ZEIT - TEMPS - CZAS - TIEMPO
4:20s
TEMPERATURE - TEMPERATUR - TEMPERATURE - TEMPERATURA
38°C+3°C

REPLENISHMENT RATE- REGENERIERRATE - TAUX D'ENTRETIEN -
DAWKA REGENERACYJNA - TASA DE REFUERZO

33 ml/135-36 Roller transport machines - RT-Maschinen
44 ml/135-36 Dip & Dunk machines - Hanger-Maschinen
44 ml /120 Dip & Dunk machines - Hanger-Maschinen

20 ml/m Film 135  Durchlaufmaschinen - Continuous processor



C-41RA

REPLENISHER - REGENERATOR - ENTRETIEN - REGENERATOR - REFORZADOR

&

RTU: Ready-to-use replenisher - Gebrauchsfertiger Regenerator -
Entretien prét a I'emploi - Gotowego regenerator do uzycia *
Reforzador listo para usar

WORKING SOLUTION - ARBEIT§L6$UNG - SOLUTION DE TRAVAIL -
ROZTWOR ROBOCZY - SOLUCION DE TRABAJO

Water
Wasser
Eau
Woda
Agua

it

275 ml

460 ml
920 ml
141L

13L
15L
13L
15L

131L

+ + +

+ + + +

+

Starter BL-S
REF 13230

0 -

25 ml

40 ml
83 ml
133 ml

118 ml
140 ml
123 ml
138 ml

123 ml

+ +

+ + + +

+

BL-R Working solution
Conc. Arbeitslosung

Konz. Solution de travail
Conc. Roztwoér roboczy
Konc. Solucién de trabajo
700 mi 1L

1.11L = ca.1l.6L NoritsuT15
23L = ca.3.3L NoritsuV-30
3.8L = ca.5.3L Noritsu V-50
33L = ca.4.7L AgfaFP 100
40L = ca.5.6L AgfaFP 200
35L = ca.4.9L AgfaFP1-72
39L = ca.5.5L AgfaFP2-72
35L = ca.4.9L Konica CL-KP 32 EQA

TIME - ZEIT - TEMPS - CZAS - TIEMPO

45 s

TEMPERATURE - TEMPERATUR - TEMPERATURE - TEMPERATURA

38°C +3°C

REPLENISHMENT RATE- REGENERIERRATE - TAUX D'ENTRETIEN -
DAWKA REGENERACYJNA - TASA DE REFUERZO

5.0 ml/135-24
4.4 ml/m Film 135

7.5 ml/Film 120

9.1 ml/m Film 120



CN-161

REPLENISHER - REGENERATOR - ENTRETIEN - REGENERATOR - REFORZADOR

RTU: Ready-to-use replenisher - Gebrauchsfertiger Regenerator -
Entretien prét a I'emploi - Gotowego regenerator do uzycia -
Reforzador listo para usar

WORKING SOLUTION - ARBEIT§L6$UNG - SOLUTION DE TRAVAIL -
ROZTWOR ROBOCZY - SOLUCION DE TRABAJO

Water Starter BL-S BL-R Working solution

Wasser REF 13230 Conc. Arbeitslosung

Eau Konz. Solution de travail

Woda Conc. Roztwor roboczy

Agua Konc. Solucién de trabajo

275 ml 25 ml 700 ml 1L
10L + 93 ml + 26L = ca. 3. 7L FujiFP232B
141L + 125 ml + 35L = ca. 50L FujiFP362B
14L + 125 ml + 35L = ca. 50L FujiFP5628B
24 L + 223 ml + 63L = ca. 89L FujiFP9228B

TIME - ZEIT - TEMPS - CZAS - TIEMPO
50s: FP 362B, FP562B, FP 922 1:10 min: FP 232B

TEMPERATURE - TEMPERATUR - TEMPERATURE - TEMPERATURA
38°C £3°C

REPLENISHMENT RATE- REGENERIERRATE - TAUX D'ENTRETIEN -
DAWKA REGENERACYJNA - TASA DE REFUERZO

5.0 ml/135-24 7.5 ml/Film 120
4.4 ml/m Film 135 9.1 ml/m Film 120

' Calbe Chemie GmbH
Stadtfeld 31 - D-39240 Calbe
CALBE www.calbe-chemie.de - info@calbe-chemie.de
CHEMIE  +49(0) 392914 25-0 Made in Germany



